OLMC Parish Center 713-645-6673

Directory of our Staff

Rev. Abelardo Cobos, Pastor
acobos@olmchou.org

Deacon Juan Aguilar

Lynn Hammond, Parish Administrator
lhammond@olmchou.org

Jose Antonio Betancourt,
Plant and Development Director
jbetancourt@olmchou.org

Estela Flores, Secretary & Sacramental Records
eflores@olmchou.org

Parish Center Office Hours

Monday 9:00 AM - 4:00 PM
Tuesday - Thursday
9:00 AM - 4:00 PM & 6:00 - 9:00 PM
Sunday 9:00 AM - 2:00 PM
Closed Friday & Saturday

Schedule of Masses / Horario de Misa

Saturday / Sabado 5:00 PM Bilingual
Sunday / Domingo 10:00 AM English / Ingles

12:00 PM Spanish / Espaiiol
Wednesday 9:00 AM Bilingual
Tuesday/Martes 6:30 PM English
Thursday/Jueves 6:30 PM Spanish
Monday - Friday Mass at Cristo Rey Chapel at 7:00 AM

Adoration
Wednesday 9:30 AM - 8:00 PM

Confessions
Tuesday at 5:30 PM in English
& Thursday at 5:30 PM English & Spanish

Registration
Every family (or adult) should be registered.
Forms available in the Parish Center.
Cada familia tiene que ser registrada. Las formas
de registro las encuentran en la oficina.

Like us on Facebook!
(facebook.com/olmchou)

iDanos like en facebook!
(facebook.com/olmchou)

Stay connected!
Join Flocknotes!
Text ENG1 To 84576

Watch our Sunday Broadcast

u vou-l-ube on YouTube!

iVean nuestra transmision
dominical en YouTube!

iMantente conectado!
iUnete a Flocknotes!
Envie el mensaje ESP2 al 202-765-3441

Thank you to our parishioners with businesses who support our bulletin.
If you would like to advertise here please call us at 713-645-6673.

Gracias a nuestros feligreses con negocios que apoyan nuestro boletin.
Si desea anunciarse aqui, llamenos al 713-645-6673.

Family Owned
Tom & Sandy Darst

Se Habla Espariol

8706 Almeda Gemoa Rd
Houston, Texas 77075
(713) 991-9000
Affordable Cremations

Burial in any Cemetery

EMILIO A SARABIA D.DS. INC

EMILIO A. SARABIA, Il, D.D.S.
M. BERNADETTE SANCHEZ, D.D.S.

7919 Park Place Blvd.
Houston, TX 77087
713-644-3002

WE
OFFER
OOLING |FINANCING

RESIDENTIAL & COMMERCIAL

Service, Maintenance and Installations

HABLAMOS ESPANOL
832-605-7236
WORKDOMAINLLC@GMAIL.COM

CONTACT OUR HVAC EXPERTS!

r Our Lady of Mount Carmel

Catholic Community
6723 Whitefriars Drive, Houston, TX 77087
\ Archdiocese of Galveston-Houston 5‘. g
www.mtcarmelalive.org p,wm"é

713-645-6673

Seventh Sunday of Easter
June 1, 2025




Join Flocknotes!

Join Flocknotes today to receive messages
from Our Lady of Mt. Carmel Church and
stay connected to your parish!

All you need to do is Text ENG1 To 84576
and you will begin to receive periodic
messages about upcoming events.

Let Us Know

Please let us know when you or a family member
are ill, in the hospital, or having a surgery,
especially if the illness or surgery is serious. Call
the Parish Center at 713-645-6673 so that we can
put the name on the sick list for prayers and/or
visitation if needed.

Online Donations

Good news! Another tool along with Carmelito to
make donating to your church easier. You can

donate online! Make your donation once or set up
for recurring weekly or monthly donations. Just
scan this with your phone and it will take you
directly to our website to donate.

. iUnete a Flocknotes!
Unete a Flocknotes para recibir mensajes de la
Iglesia de Nuestra Sefiora de Monte Carmelo y
estar conectados a nuestra parroquia.

Todo lo que tienen que hacer es enviar un mensaje
de texto con ESP2 al 202-765-3441 y empezaran a
recibir periddicamente notificaciones sobre
proximos eventos.

Avisenos

Por favor déjenos saber cuando usted o algin miembro de su
familia se encuentren enfermos, en el hospital, o cuando hayan
tenido alguna cirugia, sobre todo si la enfermedad o la cirugia
son serias. Llame directamente al oficina en el 713-645-6673 de
modo que podamos poner su nombre en la lista de oraciones por
los enfermos y/o para visitarlos en caso necesario.

Las Donaciones Online

jBuenas noticias! Otra herramienta junto con
Carmelito para hacer mas facil la donacion a tu
iglesia. Usted puede donar online! Realiza tu
donation una sola vez o puedes programar la
donacion semanal o mensual. Simplemente
escanee esto con su teléfono y lo llevara
directamente a nuestro sitio web para donar.

75% - $30,375

50% - $20,250

34%
25% - $10,125
$13,660

80 Donors

#%LORD!

This weekend, as we Cry Out with Joy to the Lord! together at Commitment
Weekend, we lift our voices in joyful praise and share God’s blessings with
those in need through the Diocesan Services Fund (DSF). By supporting DSF,
you help sustain 64 ministries that shelter the homeless, feed the hungry, foster
vocations, and more. Please consider making your gift this weekend in your
parish, or online at archgh.org/dsf, and join our mission to be Christ's hands and [
heart in our community.

SCAN HERE TO MAKE A GIFT @

ALSENOR!

Mientras nos preparamos para €l Fin de Semana de Compromiso el
proximo fin de semana, reflexionemos sobre como el Fondo de Servicios
Diocesanos (DSF) apoya a 64 ministerios que llevan el amor de Dios a los
mas necesitados. Al apoyar a DSF, podemos Clamar con Alegtia al Sefor! y
ompa el aves den erno e e n nersona

o a-tra Q a gue alberganala
sin hogar, alimentan a los hambrientos y nutren las vocaciones. Consideremos
en oracion nuestro papel en esta mision de misericordia y preparémonos para

responder con generosidad. . y
ESCANEA AQUi PARA DONAR LG,

Our Lady of Mount Carmel
Collection Report
Weekend of May 25, 2025
Collection Total $6,452.00
Needed Weekly $12,000.00
Deficit $5,548.00

The easy, modern and most convenient way to donate is
now online at www.mtcarmelalive.org

Nuestra Senora del Monte Carmelo
Reporte de la Colecta
Fin de semana de 25 de Mayo. 2025
Total de la Colecta $6,452.00

Necesaria semanalmente $12,000.00
Deficit $5,548.00

La manera mas facil, moderna y conveniente de donar es

online en www.mtcarmelalive.org

Date Mass Intentions

10:00 AM Ximena Jasso (for healing)
& Rose & Henry VitanT
12:00 PM Fernando TrejoTr & Benigno Valdez

Jun 01

6:30 PM Hien Nguyeni & Maria Pham Buidr

Yo (2 & Jimmy Pelloquin

Jun 04 | 9:00 AM Mary Garcia (for healing)

Jun 05 | 6:30 PM Benigno Valdezi

Jun 07 | 5:00 PM Valeria Cegielski (for healing)

10:00 AM Clarine Naskrent

& John H. Babineaux

& Gloria HarryT & Thomas Miller
12:00 PM Richard Atkison T

June 08

Readings for the Week

JUN 01: ACTS 1:1-11/LK 24:46-53
JUN 02: ACTS 19:1-8/JN 16:29-33
JUN 03: ACTS 20:17-27/IN 17:1-11A
JUN 04: ACTS 20:28-38/JN 17:11B-19
JUN 05: ACTS 22:30;23:6-11/JN 17:20-26
JUN 06: ACTS 25:13B-21/JN 21:15-19
JUN 07: ACTS 28:16-20,30-31/IN 21:20-25

Please pray for our sick
Favor de orar or nuestros enfermos

Mary Garcia (1) Sophia Holton (4)

ST. PETER CATHOLIC
Career & Technical High School

6220 La Salette St., Building C, Housten, TX. 77021
stpeterhs.org | 346.692.7800

St. Peter Catholic Career & Technical High School offers students a
Faith-based education rooted in Catholic values with career readiness.
Students grow in faith while learning Career & Technical education for
high-demand fields in either Business, Construction, Education, and
Information Technology.

« Admissions applications are being accepted for next school year

« Financial Aid is available to qualifying families

+ Individual family tours of the school are available by appointment.

St.Peter Catholic Career & Technical High School ofrece a los
estudiantes una educacién basada en la fe, arraigada en los valores
catélicos y enfocada en la preparacién profesional. Los estudiantes
crecen en la fe mientras aprenden educacion técnica y profesional en
campos de alta demanda como Negocios, Construccién, Educaciény
Tecnologia de la Informacion.

+ Actualmente se estan aceptando solicitudes de admision para el

proximo afio escolar.
« Ayuda financiera disponible para familias que califiquen.

+ Ofrecemos visitas individuales para familias, con cita previa.

Discover your calling.
Develop your skills.

Live your faith.

Descubre tu vocacion.
Desarrolla tus habilidades.

Vive tu fe.

(a stpeterhs.org ¢)

The Ascension of the Lord
June 1

That with every decision I make, I take one step
closer to God. “I am the Alpha and the Omega,
the first and the last, the beginning and the
end.” (Revelation 22:13) This is a reminder of
how we should live our lives 24 hours a day, 7
days a week — putting God first in all that we do.
Not only when I am at Mass and parish
activities, but when I am in the world, at work,
or at school. Living gratefully and generously is
an intentional lifestyle. Every decision you
make either moves you closer to God or farther
away. Choose wisely! .

La Ascension del Sefior

1 de junio
Que con cada decision que tome, de un paso
mas para acercarme a Dios. “Yo soy el Alfay la
Omega, el primero y el ultimo, el principio y el
fin.” (Apocalipsis 22:13) Eso es un recordatorio
de como debemos vivir nuestras vidas las 24
horas del dia, 7 dias a la semana - poniendo a
Dios en primer lugar en todo lo que hacemos.
No solo cuando estamos en Misa y en las
actividades parroquiales, sino cuando estoy en
el mundo, en el trabajo o en la escuela. Vivir
una vida agradecida y generosa es un estilo de
vida intencional. Cada decision que usted toma
lo acerca mas a Dios o lo aparta de El. jEscoja
sabiamente!




